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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise
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les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
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This amendmend is raised to answer some questions raised for the Request for
Proposal no. 5P004-100154/A, as follow:

Question 1:
 
In regards to the revisers, there is a minimum of 400,000 words required per reviser, per period, including
200,000 words on the essential specialties of that Stream. My question is:

a. Does this apply only to English-French revisers, seeing as the French-English volume required is
much lower?

b. Is there a minimum number of words required for the French-English revisers?
c. We are assuming that Industry Canada is looking for revisers who specialize in one language

combination. The standard in the language industry is that professional revisers revise in their mother
tongue (the vast majority of certified linguists are certified in one language combination). Please
confirm that this assumption is correct.

 
Answer
 
a. This applies only to the English-French revisers.
b. No. However, please note the bidder must provide information on French-English translation projects

that were revised to demonstrate the experience acquired.
c. Your assumption is correct.  

Question 2:
 
Re: Pricing Table III - Stream III Patent Titles and Abstracts - page 12 of 61.

The pricing table for stream III is asking for translation rates only, whereas for streams I and II, rates are
required for translation, revision and modification.

Please confirm that for Stream III bidders are only required to provide translation rates.

Answer

Bidders are only required to provide a firm all-inclusive rate for Stream III for translation.  There will be no
revision or modification of previously translated texts, or urgent work for Stream III.

All other terms and conditions remain unchanged
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